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Harta nr. 4 — Harté foneticd sinlelici (dupi Petrovici, Repart., p. 14)
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Annexe 1 - Atlas linguistique
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Extrait d’enquéte

Valakonje, le 9 juillet 2002 : discours libre, transcription et traduction en francais.

Les locuteurs finissent de manger, ils boivent le café. Etant donné le parti pris de travailler sur
le discours libre, et d’enregistrer en conditions ‘naturelles’, certains bruits peuvent paraitre
génants : mais ces bruits participent a la situation d’énonciation.

Les locuteurs :

- Ilija-Ljika Adamovi¢, né en 1925, mort en 2007.
- Marija- Marika Vijorovi¢, née a Valakonje en 1930.

- Veroslava-Vera Nikoli¢, née en 1931.
(- Mirko Petrovi¢, né en 1985 en France).

Remarque : Je n’ai gardé que les initiales des noms de certaines personnes dont on parle, par

discrétion.

M(arija) : Bre l-am visat pe C., muora sa
muar’e Siniva

V(eroslava) : Mere ¢e la vrem’a-sta ! La
sluata-sta !

M : Se Viero, ai farbuiit uad ?

V' : Unde uaa ? Ba da plotozel’e aia unde
uad

I(lija) : Plotozel’e ! [rires !]

M : Da iuo zic ca uaa ! Boze boze ! Sa fi
baut seva, sa zic ca-s bata [ca-s bata !] Pa
nu e, din de parce, ace isto ca uad. Nu gcu,
stvarno [-am visat ali nu s¢u seva a catat,
Se a fi catat nu §¢u... tin mince u glavnom
am vorbit cu I. C. In vis. [vd]

V : Sa ne vorbim cind ne dusem acolo !
M : Da muara ! Sa apropie de la mormint
cul C. Ma ca cind e viu el da nu l-am

visat ca cind e muort.

I : La vrem’e, vremia aia fase.

M : Oh lala. J’ai révé de C., quelqu’un va sans
doute mourir.

V : Mais c’est a cause du temps ! A cause de ce
temps pourri !

M : Quoi, Vera, tu as colorié des ceufs ?

V : Ou ¢a, des ceufs ? Mais ce sont des tomates,
ou ¢a des ceufs ?

I : Des tomates ! [rires]

M : Et moi qui dis que ce sont des ceufs | Mon
dieu, mon dieu ! Si au moins j’avais bu quelque
chose, que je dise que je suis ivre [que je suis
ivre !] Mais, non, de loin, voila, ce sont comme
des ceufs. Je ne sais pas, j’ai vraiment révé de
lui, mais je ne sais pas, il cherchait quelque
chose, ce qu’il cherchait, je ne sais pas... Je me
souviens dans tous les cas, j’ai parlé avec 1. C.
En réve.

V : On parlera ensemble quand on ira la-bas !
M : Certainement ! On s’approche du cimeticre
avec L. C. Mais j’ai révé de lui comme s’il était

vivant, pas comme s’il était mort.

I: Avec le temps, c’est le temps qui fait cela.




V : Anha, vremia sa schimba.

I : Cum, ca gode cind am visat iuo pe
muma. Cind s-a facut arati si -

M : Ama a venit dupd seva ali nu tin mince
dupa se

1 : Asiia in podrum iriasa ii durmia gainil’i
pe o birna iriasa despra de usa cind me uit,
deschisai usa-ia (uard desupra) iuo zic : ‘a
mumd’, parche sca ‘Se?’ da nuoi parche
(fu ?) ‘Se ne spomint?’ ‘ba — sca — nu va
spomint!’ Da §¢iu ca e muartd, sa o intr’eb
zic [anha] ‘Da bine, zic, ¢-ai intil 'nit tu cu
tata de cind ¢-ai dus?’ Sca ‘M-am intil nit
cu tata’.

M : Uuu, svasta!

V' : anha. Da iuo nu puot sa-I visaz pe
muoSu mieu.

M : Vero, il visaz samo de bruascva,
inaince §¢ii ca t-am spus

[ : 1is iuo pe Smil’ana nu am visat uopste

V: Nu ai visat
1 : nis de fiere

V : Iuo iar asa. Iuo nu l-am madi visat.

M : luo odata I-am visat ca sere apa. A
odata pila tractoro-la migdie.

M : Seva fi aia ?...
V' : Da Jelena l-a visat cind am pus

pomand. Jelena Diti. Diminata mie spune.

Mi(rko): Pa ja sam sanjao jedanputa.

V : Oui, le temps change.

I: Voila, c’est comme quand j’ai révé de
maman. Quand les aigles se sont faits et —

M : Mais il est venu chercher quelque chose,
mais je ne me souviens pas quoi

I: La, dans la cave, il y avait des poules, les
poules qui dormaient sur une poutre, la poutre
¢tait au-dessus de la porte quand on regarde.
J’ai ouvert la porte, (du bruit au-dessus de la
porte), je dis : ‘eh, maman’, il me semble
qu’elle a dit ‘quoi ?°. Et nous, il me semble
(vraiment ?) ‘pourquoi tu nous effraies ?” ‘Mais
non, dit-elle, je ne vous effraie pas !|” Mais je
sais qu’elle est morte, alors je me dis je vais lui
demander [anha] ‘Dis-moi, je dis, tu as
rencontré papa depuis que tu es partie ?’ Elle dit
‘J’ai rencontré ton pére.’

M : Ohlala!

V : Anha. Mais moi, je n’arrive pas a réver de
mon grand-pere.

M : Vero, j’ai fait des réves, tu sais j’ai révé
avant, je t’en ai parlé

I : Moi non plus, je n’ai pas du tout révé de
Smiljana.

V : Tun’as pas révé [d’elle].
I : Aucunement.

V : Moi, c’est pareil. Je n’ai pas encore révé de
lui.

M : Moi, j’ai révé de lui une fois, il demandait
de I’eau. Et une fois, il travaillait
minutieusement a son tracteur.

M : Qu’est-ce que ¢a peut vouloir dire ?

V : Et Jelena a révé de lui quand on a mis la
pomana. Jelena, de Ditsa. Elle me le dit le

matin.

Mirko : Mais j’ai révé de lui une fois [s].




V: St tu?
Mi: Ali bio kod Bata Momi.

V: Anha. Da Jelena cind am pus pomana st
ea diminata. Il visazd nuapcéa si strigd
diminata fata re spurie. S-ca ‘Jeco, §ta
radis?’ S-cd ‘Nista po kucu.’ Ama sd
vuorbesce cu el pista telefon. ‘A ti Dragi
Sta radis?’ ‘Eto uso sam u kucu da jedem.’

M : Bine, Vero, maica esta seva?

V:Im? ‘M-am bagat in casa sa maninc.’
S-ca. Jelena ne spune pe-

M : Da §ciu

V' : vad pe Dita ca plinze si plinze la telefon
‘Se Dito?’ ‘Audz, audz, Se spune, Se spune
Jelena ca sa vorbit cu tatu, scd, ca s-a
bagat sca in casa sa maninse’, sca. Ca fata
n-a fost la pomana scii

M : Pa ca s¢iu, ca nu am vazut-o

V: Numa muma-sa, da fata acas, acolo

1 : §¢iu, a fost acolo, nu a...

V . ST striga diminata sd ne spund cd a
vorbit cu diedd-su ca sca, ‘Sta radis Dragi’
kaze, i ei, iar asa li zic, Scd-

M : Pa tuot

V : Anha, ‘Uso sam u kucu’, sca ‘Uso sam
u kucu da jedem.’ sca.

M : Muora unde at dat de pomana.

V : Toi aussi ?
Mirko : Mais il était chez le cousin Momi [s].

V : Oui. Et Jelena, quand on a mis la pomana, et
elle, le matin, elle [nous] appelle. Elle réve de
lui la nuit et elle appelle le matin, la fille nous
raconte. Elle [raconte son réve] : ‘Jetsa
[diminutif de Jelena] qu’est-ce que tu fais [s] ?°
Elle [lui répond] : ‘Rien, [je suis] dans la
maison. [s]’ Mais elle discute avec lui par
téléphone. ‘Et toi, Dragi [surnom de Stevan
Nikoli¢] qu’est-ce que tu fais ? [s]” “‘Voila, je
suis rentré a la maison pour manger. [s]’

M : Bien, Vera, [tu crois] qu’il y a quelque
chose ?

V : Mmm. ‘Je suis rentré dans la maison pour
manger.’ Elle raconte. Jelena nous le dit par-

M : Mais je sais

V : Je vois Ditsa qui pleure et pleure au
téléphone : ‘Qu’est-ce qu’il y a, Ditsa ?’
‘Ecoute, écoute ce que dit Jelena, elle a parlé
avec papa, elle dit qu’il est rentré dans la
maison pour manger, elle dit.” Tu sais, la fille
n’était pas a la pomana.

M : Oui, je sais, parce que je ne 1’ai pas vue.

V : Il n’y avait que sa mére, et la fille est restée
a la maison, la-bas.

I : Je sais, elle était 1a-bas, elle n’est pas...

V : et elle appelle le matin pour nous dire
qu’elle avait parlé avec son grand-pére, et elle
dit ‘Que fais-tu, Dragi ?°, eux aussi 1’appellent
[Dragi]

M : Tous [I’appellent ainsi].

V : Oui, ‘Je suis rentré a la maison [s]’ il dit, ‘Je
suis rentré a la maison pour manger [s]’.

M : C’est sans doute parce que vous faisiez la
pomana [diner obituaire].




V : Pa da. Da sara a fuost pomana-ia.

M : luo...
V' : Muora sa fiie Seva.

M : Iuo nu s¢u. Cum sa fiie cind lumia
manincd da ei nu mai manincd nima
nimica.

V' : Nu maninca a muara [nu s¢u] esta aia
seva. De sa pun puomienil’i si

M : Muora sufl’etu

I : Nu am fuost al’ ja verujem. Muara seva
sd fiie.

V: Nu am fuost nis iuo L’ica, §i nu s¢iu, §i
nu sa mdi intuors nima de acolo sa ne
spune

M: Pa ca aia!

[ : Sé spurie cum e acolo! Nima !

M : Ba sa intuors mult | Ma sa dus cu vro
baba sa o ingruapa, st ea sa sculat, cu ea
in xxx. A fuost aia, da in Jablanita da nu in
da in Jablanita da in Krivi Vir. Atuns sa zic
in Jablanica.

V : Nugscu!

M : S-a dus bre sa ingruapa baba — ca nu
¢e mint iuo, am auzit aia ¢e povesta nuara
L ubifi — §i baba a luvat st sa sculat. Di la
mormint cu ia. Aia esta care au la inimad
¢e cum aviem §i nuoi. Si ea muare §i (nu
migca ?). S-a fi dus ei iut cu ea, a fi murit
nuapca da ei mine zi deloc sa o ingruapa.

V : Oui. Cette pomana avait lieu le soir [les
ames des morts se rassasient du parfum de la
pomana].

M : Moi...
V : 1l doit y avoir quelque chose.

M : Moi, je ne sais pas. Comment peut-il y
avoir quelque chose, quand les gens mangent, et
eux, ils ne mangent rien.

V : Ils ne mangent pas [je ne sais pas], mais il
doit y avoir quelque chose. Pour qu’on fasse les
pomanas et -

M : L’ame sans doute

I: Je n’y ai jamais été, mais je crois [s]. Il doity
avoir quelque chose.

V : Moi non plus, je n’y ai jamais été, Ljika, et
je ne sais pas, et personne n’est revenu de la-bas
pour nous le dire.

M : mais c’est ¢a !

I : pour nous dire comment c¢’est 1a-bas !
Personne !

M : Mais si, beaucoup sont revenus ! Ils sont
partis avec une grand-mere pour I’enterrer, et
elle s’est relevée, avec elle dans [xxx]. Ceci a
eu lieu, est-ce que c’était a Jablanica, ou pas, a
Jablanica ou a Krivi Vir. On va dire que c’était
a Jablanica.

V : Je ne sais pas !

M : Ils sont partis, je te le dis, pour enterrer la
grand-meére — parce que je ne te mens pas, j’ai
entendu cela, la belle-fille de Ljubica le
racontait — et la grand-mere s’est relevée.
Depuis le cimetiére, [ils sont revenus] avec elle.
Cela arrive chez ceux qui ont quelque chose au
ceeur, voila comme nous avons aussi. Et elle
meurt et (ne bouge pas ?). Ils sont peut-étre
partis vite avec elle, elle est peut-étre morte la
nuit, et eux, ils ont voulu I’enterrer




I : Auzii Se trag muieril’e-s¢a lu M. sSe a
fuost B. §¢ii se

V :anha, alu C. M.

I : Anha. El $ca pov’estaza ca el sca cind
ala el citra ei ama nu s¢iu citra muier’,
citra fata citra Zinere nu $¢u dupd care ‘Ja

sam s vas, Scd, i danju i no¢u nego vi mene
ne vidite a ja vas vidim.’

M : Cum sa mdi fiie aia | Pa da ca il s¢iu
pe M., nu ca, il sé¢iu.

V:Pada!

M : Ca il scii §i tu.

V' : Sufl’etu muara.

M : Bine, frace-su tuout viu, muara.

V : Da iuo nu am bas tita

M: Da el e mai batrin.

[portail]

V : Care, Buosa ?

M : mama.

V : Cu iarba, muica, o ?

M : Anha.

V : Nu scu.

M : Tot pazasce pui ?

V : Ma goza a taiat ace cind ii trebe, a mai

are. Nu §¢u cit, ama vad ca mai sint.

M : Se trag iuo cu cluota-ia, duamne
feries¢e | Ce acuma cind nu mis iuo pin
obuor, ea tase. Cind ma aude ! Peluoc sa

immeédiatement le lendemain.

I : J’ai entendu ce que supportent ces femmes
de M. qui a été [avec] B., tu sais, qui...

V : Oui, de C. M.

I : Oui. Lui, il parait, il raconte, lui il leur dit,
mais je ne sais pas a qui, aux femmes, a la fille,
au gendre, je ne sais pas a qui il dit : ‘Je suis
avec vous, dit-il, le jour et la nuit, mais vous,
Vous ne me voyez pas, mais moi, je vous vois

[s].”

M : Comment cela peut-il étre ! Mais je le
connais, M., non, je le connais.

: Eh oui !
: Tu le connais aussi.
: Ce doit étre I’ame.

: Eh bien, son frére doit toujours étre en vie.

< z < z <

: Je ne me suis pas tellement [renseignée].
M : Mais il est plus agé.

[portail ]

V : Qui est-ce ?

Mi : Maman.

V : Avec de I’herbe, chéri, ou bien ?

Mi : Oui.

V : Je ne sais pas.

M : Elle garde encore des poussins ?

V : Elle en a tué pas mal, voila, quand elle en a
besoin, mais elle en a encore. Je ne sais pas
combien, mais je vois qu’il y en a encore.

M : Ce que je supporte avec cette mere-poule,

que dieu m’en garde ! voila, maintenant, quand
je ne suis pas a la maison, elle se tait. Quand




pune sa zdrimbuanda in sanduco-la, sar’e
pin sanduco-la, ili sa o slubuodz, ili sa
cinta !

I : N-am pui iuo acuma, n-am-

M: Pa nu puot sa scuot gaiinil’i pintru ia!
Ca bat gaiinil’i puii.

V: L’ical Mai maninca!

I : anan

M : Fura duoi bolnav’! st nu murira bre.
(xx) puii de aia a fuost duoi bolnav’.
Cucaiird cucaiira st

I : Da tu Vero, a fuost xxxx?

V : Nu.

I: Nu.

M : Nu, ei a luvat §T a cumparat

V : Numa cumpararam ace asa. Nu a vrut
Bosa sa puna. Sa l’e mai duca grija. Mult

e...

M : Pa §¢ii tu ca ei ca copiii mis !

V:Pada!

M : Trebe sa dus grija si de ei! A muarca
audz tu, puii-ia! Cind sa apuca sa piivana !
Diminata, ivo la sapce Sdasur’ iuo muora sa
[’e slubuod !

V : Iar Buosa,

M : Cita pana sa preumblu pe urma [’e
inchid

V : Ar’e ¢e cur’enic ce asiia si [’e inchide

elle m’entend ! Elle se met immédiatement a
faire du bruit dans ce [son] coffre, elle saute

dans [son] ce coffre, ou tu la libéres, ou elle

piaille !

I : Je n’ai pas de poussins maintenant, je n’ai
pas-

M : Et je ne peux pas sortir les poules a cause
d’elle ! Parce que les poules battent les
poussins.

V : Ljika ! Mange encore !

I': Non.

M : Il y en a deux qui ont été malades. Et ils ne
sont pas morts ! (xx) Deux poussins d’entre eux
ont été malades. IIs se sont plaint, ils se sont
plaints, et...

I: Ettoi, Vera, il y a eu (xxx) ?

V : Non.

I': Non.

M : Non, eux, ils [en] ont acheté.

V : Nous en avons acheté ainsi. Bosa n’a pas
voulu en mettre. Pour les garder encore. C’est

tres...

M : Mais tu sais qu’ils sont comme de petits
enfants !

V : Mais oui !

M : Tu dois t’occuper d’eux aussi ! Mais c¢’est

la mort, tu entends, ces poussins ! Quand ils se
mettent a piailler ! Le matin, moi, a sept heures
je dois les lacher !

V : Bosa encore,

M : Un peu, pendant qu’ils se promenent, apres,
je les enferme.

V : Bosa a un poulailler 1a-bas et elle les
enferme.




M : Ama am §i iuo seva unde sa l’e inchid,
ali nu vreduia ca ea sar’e pe sanduco-la st
1i gazasce dracu! Da mn-a dat boze
Zaklina Viero uad de gair de al’a nu-s el’e
nu-s el’e, rosii, da ei tuot alb’, nu e nis unu
rosu !

V' : Pa alb’, numa galbinesc ei cind dau
pienil’i !

M : anan cica a pornit sa da pienil’i, is
[verbe étre, 3° pers. pl.] alb’.

V : Da mora a avut cocos alb.

M : Cocosu a fost alb.

V : Pada aia.

M : Pieituotalb’!

V : Pa apai ! Cind is de al’a.

M : Pa cum va fi, numd dace, va fi cica
aal’a numa e tin dropital’e-l’a

V : Tu, Mariio, mai manins ?

M : Nu, ba iuo ! ca nu ¢e mint ivo, am
mincat, im pusas si de al’a §i de al’a,
intr’ebai fata se esta aala, nu m-am mai
sculat cu macaronil el a.

V' : Da mincai de pasui de ala.

M : Am mincat.

V:Alaal cu tirs

M : Nu ca ala am mincat boze si iuo cita
desnata

V : Da §i iuo am doruckuiit cu ei.

M: Da aia.

M : Mais j’ai aussi quelque chose pour les
enfermer, mais cela ne sert a rien parce qu’elle
saute sur son coffre et elle les écrase, que
diable ! Mais Zaklina m’a donné, mon dieu,
Vera, de ces ceufs de poule, ils ne sont pas, ils
ne sont pas rouges , ils sont tous blancs, il n’y
en a pas un de rouge [de poussin] !

V : IIs sont blancs, mais ils jaunissent quand les
plumes viennent !

M : Non, non, les plumes se sont mises a venir,
ils sont blancs.

V : Elle avait sans doute un coq blanc.
M : Le coq était blanc.

V : Mais c’est cela.

M : Et ils sont tous blancs !

V : Mais ce n’est pas grave ! Puisqu’ils sont de
cette sorte !

M : Comme ils sont, mais voila, il y en aura
peut-&tre des comme ceci, avec de ces petites
houppes.

V : Toi, Marija, tu manges encore ?

M : Non, pas moi ! Car, je ne te mens pas, j’ai
mangé, tu m’as mis et de ceci et de cela ; j’ai
demand¢ a la fille ce que c’était, je n’avais
encore jamais vu de ces pates.

V : Mais j’ai mangé¢ de cette sorte de haricot.
M : J’ai mangé.

V : De celui avec la tige.

M : Non, parce que mon dieu, j’ai mangé aussi
un peu ce matin.

V : Mais j’ai aussi pris un petit-déjeuner avec
eux.

M : Exactement.




V: Pa pl’ecai pe urma la Bul uiot da sa ma
duc ba

M: Pa da nu e ; nu puot sa pl’es sa nu
manins diminata nimic!

V: Da sa ma duc, da sa nu ma duc!

1 : luvai un par de suoc, si luvai o
sirinavea.

V : Et puis je suis partie apres a Boljevac ; [j’ai
hésité : ] est-ce que je pars, est-ce que je reste...

M : Mais c’est ainsi ; tu ne peux pas partir sans
rien manger le matin !

V : Est-ce que je pars, est-ce que je ne pars
pas !

I : J’ai pris un verre de jus, et j’ai pris un gateau
au fromage.




